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Dékujeme za zakoupeni produktu Panasonic.
Pfed pouzivanim tohoto produktu si pozorné prectéte tento navod a ulozte ho
pro budouci pouZiti.

Bezpecnostni upozornéni

e Pred zahajenim instalace se dikladné seznamte s
,BEZPECNOSTNI UPOZORNENI".

e Elektroinstalaci musi provést licencovany elektroinstalatér.
Ujistéte se, Ze modelu, ktery ma byt nainstalovan, pouzivate
spravné hodnotu a hlavni obvod.

® Bezpodminedné postupujte podle varovani, ktera jsou uvedena
v tomto navodu, protoze obsahuji dulezité informace tykajici
se bezpecnosti. Dale uvadime vyznam pouzitych oznaceni.
Nespravna instalace v dasledku neuposlechnuti pokyna povede
ke Skodam na zdravi nebo na majetku. Stupen nebezpeci
klasifikuji pouZzita oznaceni.

e Po instalaci poskytnéte prosim tento navod k instalaci uzivateli.
Informujte uzivatele, aby si ho ulozil spolu s navodem k obsluze
klimatizace na bezpe€ném misté.

Toto oznaceni upozornuje na

A VAROVANi nebezpeéi ohrozeni Zivota nebo

vazného zranéni.

Toto oznacCeni upozornuje na
nebezpeci zranéni nebo poskozeni
majetku.

/N POZOR

Pouzité symboly maji nasledujici vyznam:

® Symbql s bilym pozadim oznacuje Cinnost, ktera se
NESMI provadét.

o Symbol s tmavym pozadim oznacuje Cinnost, ktera se
musi proveést.

/I\ VAROVANi

o Neumist'ujte v mistech, kde je mnoho pary,
® napfriklad v koupelnach.
- Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo ke
vzniceni v dusledku zkratu.
e Nerozebirejte ani neupravujte.
- Mlze to zapficinit uraz elektrickym proudem nebo

vzniceni.




Nedotykejte se mokryma rukama.
- Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo ke

vzniceni v disledku zkratu.
Neumist'ujte v nemocnicich nebo na mistech, kde
se nachazi elektronicka zdravotnicka zarizeni.

- Radiové viny, které vysila tento adaptér, mohou rusit
elektronické zdravotnické pfistroje a zpUsobit jejich

poruchu.
Neumist'ujte v mistech, kde se k adaptéru mohou
dostat déti.
- Mohou ho vytahnout nebo si zpUsobit zranéni.
Neotirejte vilhkymi hadry ani neoplachujte ve vodé.
- Mdze to zapficinit uraz elektrickym proudem nebo
vzniceni.

e Ovérte, ze jsou kabely instalovany spravné, aby je

nemohly ovlivnit vnéjsi sily.

- Pokud tak neucinite, mize dojit k prehfati, které muze
vést ke vzniceni.

Prestante zafizeni pouzivat, jakmile zjistite jakykoliv

problém nebo poruchu, a vypnéte napajeni

pripojeného spotrebice.

- Pokud tak neucinite, mize dojit ke vzniku dymu,
vzniceni, zasahu elektrickym proudem nebo popaleni.

- Priklady problému a poruch

* Je citit zapach spaleniny

* Dovnitf vyrobku se dostal cizi predmét

— |hned pozadejte o opravu v misté nakupu nebo

zavolejte technika.

/I\ VAROVANi

Tento spotiebi¢ neni uréen pro osoby (véetné

déti), které maji snizené fyzické, senzorické nebo

psychické schopnosti, ¢i nedostatek zkusenosti

a znalosti, pokud nejsou pod pfimym dozorem

nebo nedostavaji pokyny o pouzivani od osoby

zodpovédné za jejich bezpeénost. Déti je zapotrebi

hlidat, aby se zajistilo, ze si se spotfebi¢em nehraji.

Instalaci musi zajiStovat prodejce nebo technik.

- Pokud tak neucinite, mize dojit k zasahu elektrickym
proudem nebo poruse.

Pri instalaci tohoto adaptéru vypnéte zdroj napajeni.

- Pokud tak neucinite, mize dojit k urazu elektrickym
proudem.

Pri instalaci adaptéru pouzijte pouze uréené

soucasti a provedte spravnou instalaci podle

pokyn.

- Pokud tak neucinite, muze dojit k zasahu elektrickym
proudem nebo poruse.

/\ POZOR

Adaptér je pouze pro pouziti v mistnosti.

Neinstalujte venku ani v nezabezpecenych mistech.

- Mlze poskytnout vstupni bod pro neopravnény
pfistup K siti.

Neumist'ujte na mistech vystavenych pfimému

sluneénimu svétlu, kde muize teplota prekrocit 45 °C

nebo klesnout pod -5 °C.

- Mohlo by to zpusobit deformaci.

Neinstalujte na mistech, kde se pouzivaji oleje nebo

kde jsou vypoustény pary nebo siranové plyny.

- Mlze to zpusobit ztratu vykonu nebo deformaci.

Pred pripojenim vodicu a kabeld vybijte statickou

elektrinu.

- Pokud tak neucinite, mize dojit k poruse.




Prehled systému

/APOZOR

® e Béhem provozu nebo kontroly adaptéru si
nestoupejte na nestabilni plochu.

- Mohlo by dojit k padu a zranéni.

Vnitfni jednotka Smérovac

Internet

N

Bezdratova

Sitovy adaptér E
sit LAN

CZ-TACG1

Pred instalaci adaptéru

Vyzaduje se smartphone, ktery je kompatibilni se systémem iOS/Android;
Sitovy adaptér (adaptér) je navrzen specialné jako terminal pro ovladac
,Panasonic Comfort Cloud".

Adaptér nepfipojujte ke kovu, protoZze bude negativné ovlivnén bezdratovy vykon.

Doporucuje se instalovat adaptér mimo vnitini jednotku. (Musi byt pFistupny pfi
zapojovani nebo pfi potizich.);

Kryt bezdratové sité LAN musi zahrnovat umisténi instalace klimatizace;
Pfipojte bezdratovou sit LAN ke kompatibilni klimatizaci Panasonic s portem
rozhrani konektivity.

Specifikace

Vstupni napéti DC 12 V (z vnitfni jednotky klimatizace)

Spotifeba energie Max: 660 mW

Velikost 66 mm (V) x 36 mm (S) x 12 mm (H)
Hmotnost Pribl. 85 g

Rozhrani 1x bezdratova sit LAN

Standard bezdratové sité LAN | IEEE 802.11 b/g/n

Identifikace soucasti

-
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C. Polozka Popis
1 LED kontrolka Indikuje, ze je adaptér napajen.
Napajeni

2 LED kontrolka Link

Indikuje stav komunikace adaptéru se serverem.

3 LED kontrolka Stav

Indikuje stav komunikace adaptéru s klimatizaci.
Zelena: stav bez tydenniho ¢asovace
Oranzova: stav s tydennim ¢asovacem
Cervena: Abnormalita

Cervena — Oranzova — Zelena : Automaticka
D |  aktualizace firmware
adaptéru
Béhem kontroly sily signalu:-
Silny: 900 @00 @00 OOOO0O
Stfedni: 900 @O OOOOO
Slaby: ®@@0O OOOO0O
Zadny signal: OO00O0

4 Pfrepina¢ nastaveni* | Pfepinani reZimu nastaveni pfipojeni

5 Kontrolni spinac* Kontrola sily signalu (stisknéte a drzte po dobu 5
sekund)
Vypnuti zobrazeni LED (stisknéte a drzte po dobu
10 sekund)

6 Reset* Casteény reset

Frekvenéni rozsah Pasmo 2,4 GHz

Sifrovani

WPA2-PSK (TKIP/AES)

* Tovarni reset pristroje Ize provést stisknutim a pfidrzenim tlacitka CHECK a
SETUP na dobu 10 sekund. Po uvolnéni tlacitka CHECK a SETUP stisknéte

resetovaci tlacgitko.




Dily Instalace adaptéru

1. Upevnéte adaptér pomoci oboustranné lepici pasky na zed’

Jednotka adaptér

(CZ-TACGT) v blizkosti vnitini jednotky.
- Pri instalaci tohoto adaptéru vypnéte zdroj napajeni.
- Ujistéte se, ze sténa je Cista.
‘s
7/
. ; — Adaptér
7/
= Lepici izola&ni
Sroub pro montaz M o= paska
M4 x 20 — 1 kus
( ) 2 /m——Sténa

Montazni svorka kabelu

(1 kus) \@\}7

2. Kupevnéni kabelu na sténu pouzijte kabelovou svorku.

Spona kabelu (1 kus) nemohla plsobit na konektor v adaptéru. Déale na konci vnitfni jednotky pouzZijte
kabelovou pro pfipadné upevnéni kabell.

Obojstranna lepici paska

Celkova ilustrace
instalace

Spona kabelu
-/

Zasuvka

/ Kabelova svorka
©)

3. Pripojte kabel ke konektoru CN-CNT na vnitini jednotce.
VSimnéte si, Ze kazda vnitfni jednotka CN-CNT muze byt odlisna. Obratte na
autorizovaného prodejce.




Spojovaci sit’
Vytvoreni sitového pfipojeni k internetu v bezdratovém rezimu.

1. Zapnéte napajeni vnitini jednotky.
- Kontrolka napajeni sviti (zeleng).
- Stavova kontrolka blika (zelené).

2. Stahnéte a nainstalujte ovlada€ ,,Panasonic Comfort
Cloud®.

GETITON 2 Download on the

P> Google Play App Store

3. Postupujte podle pokynt v aplikaci a dokoncete nastaveni

instalace. Viz dalsi strana.
-V8echny LED kontrolky sviti (zelené).

Spusténi ovladace ,,Panasonic Comfort
Cloud*

Pouzivejte smartphone, ktery je kompatibilni se systémem iOS/Android;

» Obrazek uzivatelského rozhrani se mize zménit bez upozornéni.

+ Za pouziti této aplikace neni uctovan zadny poplatek. Za pfipojeni a provoz viak
mohou byt U¢tovany dalSi poplatky.

+ Aktualizace sluzby mohou znamenat zmény vzhledu obrazovky a displeje.

1. Prihlaseni k ovladaci ,,Panasonic Comfort Cloud*

Pfihlaste se pomoci svého ID a hesla Panasonic.

Panasonic ID si mlzete zaregistrovat zdarma na odkazu
na této strance nebo na nasledujici adrese URL.
(https://csapl.pcpf.panasonic.com/Account/Register 001)

Remember me

2. Pravodce pripojenim

i. Na obrazovce MuUj domov klepnéte na ,+* a pfidejte
My Home novy produkt.

+ ii. Vyberte produkt, ktery chcete pfidat.

ii. Klepnéte na ,Start” pro zahajeni nastaveni pfipojeni.




< Connection Guide

Step1 Step2 Step3

If you are the first user (administrator) to

operate the air conditioner via this application.

Reset the network adaptor with a pin and tap
"Next”.

Tap "Next" if you are not the first user
(administrator)

Next

Cancel

< Connection Guide

Step 1 step2  JEECTVE]

Choose the button that matches the status of
LINK LED on the network adaptor.

i)

LED is OFF
LED is ON

LED is blinking

Cancel

< Connection Guide

Step1 Step2 Step3

The router supports WPS.

Connect with WPS mode

The router does not support WP,

Connect with AP mode

Cancel

Klepnéte na tlacitko ,DalSi* poté, co potvrdite,
ze sviti LED kontrolka POWER sitového adaptéru.

Pokud jste prvnim uzivatelem (administratorem) a
chcete tuto klimatizaci ovladat prostfednictvim této
aplikace, resetujte sitovy adaptér zadanim cCisla PIN
a klepnéte na tlacitko ,DalSi*.

Vyberte tlacitko, které odpovida stavu LED LINK na
sitovém adaptéru.

vii. Klepnéte na preferovany rezim nastaveni pfipojeni.

- Pro ,Pfipojeni v rezimu WPS* postupujte podle
bodu 3,1. (pokud router podporuje protokol WPS)

- Pro ,Pfipojeni v rezimu AP“ postupujte podle bodu
3,2. (pokud router podporuje protokol WPS)

< Connection Guide

Step1 Step2 Step3

1. Press and hold the "SETUP" button on the

network adaptor for 5 seconds.

2. Release the "SETUP” button when both
STATUS LED and LINK LED start to blink.
3. Tap "Next".

Next

Cancel

< Connection Guide

Step1 Step2 Step3

The LINK LED willlight up when the network
adaptor successfully connects to the server.

g

Tap "Next" after the LINK LED is ON

Next

Tap "Check” for the following cases.
-LINK LED continues blinking
~STATUS LED s red

Check

Cancel

3.1 Pripojeni v rezimu WPS

Stisknéte tlacitko ,WPS* routeru pro vytvoreni
pfipojeni.

Klepnéte na tlacitko ,DalSi“ poté, co je router
pfipraven k pfipojeni.

Stisknéte a podrzte tlacitko ,SETUP® na sitovém
adaptéru po dobu 5 sekund.

Uvolnéte tlacitko ,SETUP®, jakmile za¢nou blikat
LED kontrolky STATUS a LINK. Klepnéte na
,DALSI*.

Pockejte, dokud se nerozsviti LED kontrolka LINK,
coz invd,ikuje dokonceni pfipojeni. Klepnéte na
.,DALSI" a pfejdéte na bod 4.



3.2 Pripojeni v rezimu AP

< Connection Guide =

Step1 Step2 Step3

1. Press and hold the "SETUP" button on the
network adaptor for 10 seconds.

2. Release the "SETUP" button when the STATUS
LED starts to blink in orange

3.Tap "Next".

Note:

Although the LEDs will blink and go off while
holding the button, KEEP HOLDING the “SETUP*
button until the above state is reached.

Cancel

G Connection Guide =

Step1 Step2 Step3

By changing the wireless network connection of
the smartphone to_the following network, the
smartphone will connect to the network adaptor
SSID:Panasonic-CZ-T-wirelessAP

Password:Rac8pswa

Cancel

Select the following SSID from the
network list in the wireless network
settings and enter the password.

SSID:Panasonic-CZ-T-wirelessAP

Password:Rac8pswa

Copy password and next

Return to this application after
completing the wireless network
settings to continue the setup.

Cancel (go back to previous screen)

vi.

Stisknéte a podrzte tlacitko ,SETUP® na sitovém
adaptéru po dobu 10 sekund.

Uvolnéte tlacitko ,SETUP*, kdyz za¢ne LED
kontrolka STATUS blikat oranzové.

Klepnéte na ,DALSI*.

Klepnutim na moznost ,Nastaveni bezdratové

sité smartphonu“ zmérite bezdratové pfipojeni
smartphonu na nasledujici sit, smartphone se pfipoji
k sitovému adapteru.

SSID: Panasonic-CZ-T-wirelessAP
Heslo: Rac8pswa

Po zobrazeni okna klepnéte na tlagitko ,Zkopirovat
heslo a pokracovat” a pokracujte nastavenim
bezdratové sité pro smartphone.

Pfipojte se k siti ,Panasonic-CZ-T-wirelessAP“ a zpét
do aplikace a pokracujte v nastaveni.

< Connection Guide =

Step1 Step2 Step3

Next, setup the wireless network connection of
the network adaptor.

Cancel

< Connection Guide —

Step1 Step2 Step3

Connect the network adaptor to the
wireless router.
Select your wireless router.

ASUS_EU T a
TM_A20A
Other

MAC address of target device
3¢-95-09-07-ca-84

Note:
Select 2.4 GHz band if the wireless router
supports both 2.4 GHz and 5 GHz band.

Cancel

< Connection Guide =

Step1 Step2 Step3

The LINK LED will light up when the network
adaptor successfully connects to the server.

g

Tap "Next" after the LINK LED is ON

Next

Tap "Check” for the following cases.
-LINK LED continues blinking
-STATUS LED is red

Check

G

vii. Klepnutim na ,Nastaveni bezdratové sité“ nastavite
bezdratové sitoveé pfipojeni sitového adaptéru.

viii. Pfipojte sitovy adaptér k bezdratovému routeru.
Vyberte svij bezdratovy router.

ix. Zadejte heslo vybraného bezdratového routeru.

X. LED kontrolka LINK se rozsviti, az kdyzZ se sitovy
adaptér uspésné pripoji k serveru.
Klepnéte na ,DALSI" a prejdéte na bod 4.
*Béhem pripojovani sitového adaptéru k
bezdrdtovému routeru soucasné blikaji kontrolky
STATUS LED a LINK LED.



4. Dokonceni instalace

Step 1

complete the registrati

and numbers.

Input the device ID and set the password to

Password must be 8-15 characters with letters

Cancel

<  Device password settings =

Step3

ion.

Step 1 s

Device ID

€210000083

Air conditioner name

Cancel

< New air conditioner settings =

tep 2

i. Zadejte ID zafizeni. ID zafizeni je napsano na
typovém Stitku pfipojeném k sitovému adaptéru
nebo Stitku pfipojenému k obalu.

ii. Nastavte heslo sitového adaptéru.

iii. Klepnutim na tlagitko ,Registrace” dokondite
nastaveni.

iv. Mulzete pojmenovat klimatiza¢ni jednotku, coz vam
pomuze ji identifikovat.

Pouziti ovladace ,,Panasonic Comfort Cloud*

< My Home =3

@220 i

(o

=

Statistis | Weekly timer

Living Room

Cool

19Jan 16:14

Z.O 'c/

_.|_

¥

Quiet

Uzivatelsky navod je pod zalozkou Menu.

Ovladag ,Panasonic Comfort Cloud” je pfipojen k
sitovému adaptéru a pfipraven k pouziti.

Prihlaseni
Instalace s spusténi aplikace
,Panasonic Comfort Cloud*
P> Google Play (Android 4.4 a vy$si)
,Panasonic Comfort Cloud*

2 Download on the
[ QVISIMN (0S 9 5 vyss)

Strana prihlaseni

Login

Please enter your Panasonic ID and password.

Panasonic ID

ID Panasonic

Password

Heslo

Remember me

Resetovat ID Panasonic / Heslo

® Registrovat nové ID Panasonic

Zahajit demonstraci

Login

Domaci obrazovka

HOME = Hlavni nabidka (strana 10)
My Home 1. skupina
Zarizeni
Living Room Kitchen
Bed room 2F Kids room
230c
Dining Bed room 2
- Pfidat nové zafizeni
First Floor 2. Skupina




Hlavni nabidka Seznam uzivatelt

Upravit jméno uzivatele < scuaphicea! =
. Hyreme — Povolit fizeni uZivatele el
Owner 1—MozZnosti pouze pro spravce Hdrgheen o
1 Note Edit | Allow | Delete e
1 v o contel Approval note
User list i Seznam uzivatell (strana 10) : ¥ Upravit/odstranit uzivatelské
: Users : x ovladani poEEEoEs=os N
Shapedipes e — Zménit heslo zafizeni (strana 10) — , IO 0o not approve
1 |
T . v, , 5 Only alls nitoring air conditioner statt
Replaceildevice Nahradit zafizeni (strana 11) User D ’ > Prava Fizeni uzivatele || o e eondtonerates
! User E | @ Allow both monitoring and controlling air
. 1 £ |  conditioner
Change router settings Zména nastaveni routeru (strana 11) User £ [ watcg or approvar | A ’
/
Device list Seznam zafizeni (strana 11) ter G
Group list Seznam skupin (strana 12) el

fppIEsienssing: Zmeénit jazyk aplikace Zménit heslo zafrizeni

< Changing device password =

Make sure the device is correct and enter old

Autorska préva password and new password. Password must be

8-15 characters with letters and numbers.

User's manual

Uzivatelska pfirucka

Terms of use

Podminky pouziti

Copyright

Logout Odhlaseni z aktualniho ID Panasonic e

Living Room

Target device
€123456789

0Old password
ST [ Zadejte staré heslo

New password

Hew pesstond —— Zadani nového hesla
ki el it — 1 Znovu zadejte nové heslo

Register

10



Nahradit zarizeni

< Replace device =

My Home
Living Room

Device ID
€123456789

Replace the network adaptor.

1. Connect the network adaptor to the server via
wireless router.

2. Register the network adaptor to the server
with smartphone.

Cancel Start .,_ —

Zménit nastaveni routeru

< Change router settings —

My Home
Living Room

Device ID
€123456789

Set up the wireless network again when you
replaced the wireless router or changed the
password.

You will have to set up each device if two or
more air conditioners are connected to the

same router.

Cancel Start g

Vyberte ,Nahradit zafizeni“ z
nabidky

Klepnéte na Start
DodrZujte krok za

krokem pokyny z
aplikace

=

Vyberte ,Zménit nastaveni
routeru” z nabidky

Klepnéte na Start
Dodrzujte krok za

krokem pokyny z
aplikace

=

< Connection Guide =

Step1 Step2. Step3

Tap "Next" after confirm the POWER LED of the
network adaptor is ON

Press and hold the "CHECK" button for 10
seconds to confirm the LED is toggle ON or OFF

Cancel

< Connection Guide =

Step1 Step2 Step3

Tap "Next” after confirm the POWER LED of the
network adaptor is ON

Press and hold the "CHECK" button for 10
seconds to confirm the LED is toggle ON or OFF

Cancel

11

Seznam zarizeni

< Device list =
My house
Air conditioner narme Change | Delote
| -
.

Living room

Kitchen

Child room

Upravit nastaveni a
informace zafizeni

Upravit nazev zafizeni —
Zmeénit skupinu zafizeni ——

Nastaveni ¢asového ——|
pasma

Vybér funkci —

< Air conditioner settings —

Device ID
123456789

Air conditioner name
[~ Living Room

Group

t— My Home

Time zone

|~ AWST(UTC+08:00)

Disable

IAUTO-X

Enable

Air swing (Left-Right)

Enable

Powerful

Disable

nanoe

Disable

ECONAVI

Disable

Confirm

Vymazat zafizeni

Delete Confirmation

Do you want to delete the device?

Device ID
+ €123456789

Group name

* My Home

Air conditioner name
* Living Room

Cancel




Seznam skupin

< Group list ‘ =
Group name Chang Delete
. l =
My Home g
First Floor

? Add new group

Pfidat novou skupinu

+

< New group settings =

Group name

Group name

Register

Upravit nazev skupiny

Vymazat skupinu —}

Delete Confirmation

Do you want to delete the group?

Group name
* My Home

Cancel

Zadani nazvu nové skupiny

12

Hlavni obrazovka zarizeni

Zpét
Informace

Teplota vnitfniho

vzduchu

*V zavislosti na
kompatibilité modelu

Venkovni teplota

Prepnuti mezi — %

zafizenim
Vypnout/zapnout
klimatizaci

Statistiky (strana 13)

Informace

< Information
Users awaiting your approval
Please register me as user
Please register me as user

Error messages

My Home
Master Bedroom
H14  Indoor intake air temperature sensor
abnormality

Notifications

LO) Master Bedroom . :

-P'z.‘zm 1 29° @ nanoe 14.Feb 14:41

|

|

‘ % ‘

|

1 Cool

|

>

-‘
.. @ ¥ &
Statistics Weekly timer Quiet Powerful

@ — Schvaleni uzivatele

Pravo fizeni uzivatele

Chyboveé zpravy klimatizace

Oznameni
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Reseni potizi

Pokud kontrolka power LED nesviti
(zadné napajeni adaptéru)

— Zkontrolujte napajeni.

— Zkontrolujte pfipojeni kabelu.

Pokud kontrolka status LED kontrolka nesviti
(Adaptér nemuze komunikovat s klimatizaci)

— Zkontrolujte pfipojeni kabelu.

Spojeni mezi zafizenim a klientem prostfednictvim bezdratové sité nelze
provést.

— Zkontrolujte, Ze je povolena funkce bezdratové sité.

— Obnovte seznam siti a vyberte spravny identifikator SSID.

— Zkontrolujte adresu IP a zajistéte, aby klient automaticky ziskal IP adresu.

— Zadejte spravny sitovy kli¢ (heslo bezdratové sité), kdyz se pfipojujete v
rezimu AP.

Resetovat heslo zafizeni

(V pfipadé, ze zapomenete heslo zafizeni)

— Odstrante zafizeni ze seznamu zafizeni a pak jej vratte zpét.

— Provedte tovarni reset zafizeni a pfidejte zafizeni zpét. Tovarni reset
pfistroje Ize provést stisknutim a pfidrzenim tlaitka CHECK a SETUP na

dobu 10 sekund. Po uvolnéni tlacitka CHECK a SETUP stisknéte resetovaci
tlacitko.



Informace

Informace ohledné sbéru a likvidace zafizeni na konci Zivotnosti

B Vas vyrobek je oznacen timto symbolem. Tento symbol znamena,
Ze elektricky a elektronicky odpad nesmi byt smichan s
netfidénym komunalnim odpadem.

B Nepokousejte se sami rozebirat systém: demontaz vyrobku musi

L provadét kvalifikovany instalatér v souladu s pfisluS§nymi mistnimi

a narodnimi pfedpisy.

B Vyrobek a odpad musi byt zpracovany ve specializovaném
zarizeni pro opétovné pouziti, recyklaci a vyuziti.

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze
pouzita elektricka a elektronicka zafizeni a baterie nepatfi do bézného domaciho
odpadu.

V zajmu spravné likvidace, recyklace a znovupouziti odevzdejte staré produkty
a pouzité baterie na k tomu uréenych sbérnych mistech ve shodé s narodni
legislativou a smérnicemi 2002/96/ES a 2006/66/ES.

Spravnou likvidaci pfistroji a baterii pomUGzete Setfit cenné suroviny a pfedchazet
moznym negativnim G&inkim na lidské zdravi a na pfirodni prostfedi, které jinak
mohou vzniknout pfi nespravném zachazeni s odpady.

Dalsi informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych pfistroja a pouzitych baterii
Vam poskytnou mistni Gfady, provozovny sbérnych dvorli nebo prodejna, ve které
jste toto zbozi zakoupili.

Nespravna likvidace tohoto odpadu mulze byt pokutovana ve shodé s narodni
legislativou.

Pro uzivatele v Evropské unii

Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se na
prodejce nebo dodavatele.

[Informace ohledné likvidace v ne€lenskych zemich EU]

Tyto symboly plati pouze v EU. Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické
zarizeni, obratte se na mistni Urad nebo prodejce.

Deklarace shody (DoC)
,Panasonic Corporation“ timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
splfiuje zakladni poZzadavky a dalSi relevantni ustanoveni
Smérnice 2014/53/EU
Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasleduijici internetové
adrese: http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorizovany zastupce: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing
Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
Norsko: Existuji omezeni pro pouziti v rozsahu 20 km od centra
Ny-Alesund na Svalbard.
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Funkce aktualizace firmwaru

Tento vyrobek umozfiuje pfipojeni k aktualizaénimu serveru firmwaru Panasonic
pfes Internet a automatické aktualizace firmware zafizeni na nejnovéjsi verzi.

S cilem aktualizovat firmware, zafizeni jednou za den kontroluje, zda je firmware
po zapnuti v nejnovéjsi verzi. Pokud je vyzadovana aktualizace, aktualizace
nainstaluje a zafizeni se automaticky restartuje. Provoz neni béhem restartovani
zafizeni mozny (trva pfiblizné 1-5 minut).



Software License Information

This product incorporates the following software:

(1) The software developed independently by or for Panasonic Corporation,
(2) The software owned by third party and licensed to Panasonic Corporation,
(3) The open source software under the BSD licence and/or equivalent licenses.

The software categorized as of (3) is distributed in the hope that it will be
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The following license terms shall be applied to Open-Sourced Components.
1. Supplicant license

Copyright (C) 2003-2016, Jouni Malinen <j@w1.fi> and contributors.
All rights reserved.

This software may be distributed, used, and modified under the terms of BSD
license:

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright holder(s) nor the names of
its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

16

Setting Information

Wireless interface address (MAC)

Wireless interface serial number (ID)

Wireless interface code (PIN)

Indoor unit model name

Indoor unit serial number

Outdoor unit model name

Qutdoor unit serial number

System commissioning date

Wireless interface installation date

Installer Contact Details

Name

Telephone number

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
bands

Type of wireless Frequency band Max EIRP (dBm)

WLAN 2412-2472 MHz 20 dBm

Manufactured by: ~ Panasonic Corporation

1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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